Zmluva o dodavke sflaGenych plynov-a prengjme EasyPass tlakovych flia8

C5LO ZMLUVY: L11022018

ZMLUYNE STRANY.

2 /2042 {7007 0 [T/ <PP

Obchodné meno;

Air Liquide -waékig,‘ S.I.0.

Adresa sidia:

Prievozska 4A; 821 03 Bratislava, Slovenska republl.k'a

Teleféry

421258101051

Fax. . 1258101052

Dariové idsFtifikedné
&islonC DPH;

SK 2020256744

Zeplsanav.

| zaplsana v obchodnom registrl Okresnitio stidu Bratisiava 1 v.odd. Sro, viozka & 217318

|dentifikace Cislo.
1COoL,

35788 283

Zadadné imenie; 8 986 623 Eur

Zaslipena

Mgr. LukéaSom: Imri

Eakom

dalej len AL

&

Obchodné mena:

| Fakulta matema'tiky, fyziky a informatiky, KAFZM, L_Iniverzita Komenského v Bratislave

Adresa sidla/
Miesto podhikéria

|#ityriské dolina Ft 842 48 Bratistava:

Telefon:

+421-2-60295:676

Fax.

Emak | hensel@fmph.uniba.sk

Tdertifkasne gigio
{1610

00397865

Datiové idertifikasné
| it S DPH:

5K 2020845332

“Korteking osoba - Assoc. Prof. Karo HENSEL, PhD.

:lfypfh?a,obchadnéquibénastf—:

Zepisand v

7 &kladné imanie:

Zastipena:

Prof. RNDr. Jozef MASARIK, DrSc.

. Vyphitifyzické osoby

vykonavafiice obchodny: &nnost:

Adresavelého
bydiska

Gislo OP-

dalej len ZAKAZNIK

28 podmignok-uvedeijch v tebufkech rizdie; \
ZAKAZNIKOM Agp’r&éo'm:ZéKAZNlK. S8 ZaVEZ

prendjom FLI
ZAKAZNIKOM.

1, PREDMET ZHLUVY: Touto zmivou {daléiJen ,Zmiuver), sa.spolosnost AL zavézuie, Ze bude predéval sttaeny.plyn (dalei len LPLYN'), ZAKAZNIKOV!

iiakoviioh fladiech a zvazkech (dalj len ,FLASE?), kioré siasiil spoloShost’ AL, eko 4] prendimal FLASE

46, 76 budé nekupoval’ PLYN od spoloSnosti AL vo FUASIACH.a ured! ceny splainé spolccnosti AL za

'V pripadoch ustanovenjch v tefto Zmluve bude spoloSnost AL dodaval’- PLYN vo FLASIAEH za poplatok na’miesto oznadené

Surna néjomnétio za FLASE sa vyrdla nazéklade akitinych podmiendk néjomnsho podia plainého denngho néjomneho. Ned 180 drf mée AL dplikovat’

poplatok za siétie flase podla akludneho ceanika: | 7
mat’ na-zékiade svoino viasiného uv&ernia prévo: poZadovel -

Po skenterl Zimiuyy ZAKAZN

K bezodkladhe vrati FLASE. Kym sa FUASE nevrétia, spologrost AL bude
popléok-za Uzivacie préva po ukongenl Zmluvy, ktory sa bude rovrial sure najomného

uiestého v sulade s pravidlami stenoveryimi v Zimluvi elebo pofadovel :od ZAKAZNIKA odSkodrerie za slratend FLASU v sume rovnejioef sa ndhwadne]
e --‘hoqm’teFEﬁSEvyprqu'(:eej—zfaléijdé;ﬂyekrsaéz!ieb;spe!eénos{ AL-ZAKAZNIK prehlastie, Ze ku diu uzavretia Zmiwvy:sGmy pifslLgng saczby zname.

Spolognost AL sa zavezue poskythid ZAKAZNIKOV digbi sledovania fiad SERVITRAX & ohfadom na FLASE spadice do SERVITRAX:

Osobiiny modil ngomného vzi'ahu tykgjlcisa FLIAS sa m¥e odsiihlasit podpisain prilchy EcoPass debo Ngomny kredit.{FlexiPass);



Agreement for Supplying Compressed Gases and EasyPass Rental of Cylinders

NUMBER OF THE AGREEMENT: LI02:2018

PARTIES TO THE AGREEMENT:

Business.name; AirLiquide Slovakia, s.r.o,

Address; Prevozsks 4/A, 821 09 Bratislava, Slovensks r‘gpﬂbllka

Phorg; +42 258101051 ' Faic, +421:2.58 10 10.52
Taxidertification P

numibe VAT o, SK 2020256744

Regstered & ‘commiercial reqlstsr of Distrie. court Bratisiaval, section $ro, folder no: 2173118

_l"dg&i;ﬁcatim number | a5 7e8 2a3 Regidtered capitel: | 8986 623 Eur
Represenledby. [ Mor. Lukason Imrigakonn

hereinafter referred:to.as AL

and

'B'Lsines-é Rame; | Facuity of Mathematics, Physics and fnformatics, Comenius University in Bratislava
Address IPlace of  lagicn des dobion 24 RAD AE cictavn.
 busies .Mlsg.’rz:ska_t‘;!oflina-Fi B42:48 Brat_lgfava_ | _ . . ‘
Phore:, $421:2-60295:676: | Fax: Eimal:  fhensel@fmph.uniba;sk
Idgrticaion number | goa07065: '

Tax derifoaion . e e
| numberAT no: 8K2020845332 Gontac pefsait Assac, Prof: Karol HENSEL, ‘PHE.
_ Ta'be completed for commercial campanies:

Regstered !
Regstered cepital, ‘
Represented by Prof. RNDr. Jozef MASARIK, DrSc.
_:To be compieted for natural persons conducting business achivity:
Residence address:
Number-ofthe I
card:

‘hereingfter.refemed o as the GUSTOMER.

i "-ageerrseri Tersinafter referred 10 &s- the. Agreement AL mdeﬂakas to sel compressed gas,
‘hereinafter reférved {0.as GAS, fo the CUSTOMER otH ad condlifions specifiedin laties betow, indylinders and Lcylinder bindles, hereinafier reférred fo
&5 CYLINDERS, ‘owned by AL {on the bakis.of ahy legal fille]-at well 2 f6 fent-CYLINDERS. to1he CUSTOMER, wher 2 CUSTOMER inidertekes:to
pur:hase GASTromAL in CYLINDERS as well as seltle.amounts die.to AL for CYLINDER rerial fae. In the cases sel forthinthe Agreement, AL shall deliver
GAS in CYLINDERS for-achaitge fo a place indicatid by thé CUSTOMER

The value of ihe rertal fea of the QYLINDERS shiall. be calcilded ondhe basis:of the: aclugl rertal tem. aceordlng to an-efféclive-daily rentel foe, Where the
renial covers more than 160 calendar days, AL is authiorized o demand from the CUSTOMER addtional cherge for-a prolonged rental of CYLINDERS; Afler
termination of the. Agréement; the CUSTOMER shallréters CYLINDERS. foritwith, Before: CYLINDERS are refigried, AL, atils cvn dlscrehon, shall fiavethe
nght fo-request remiLneration for: Usufruct afler termingtion of the Agreement which.is equal:ta.the amourt of "reﬂa! fee-determined:in accordance with
. ules get otk inthe: AgeaneMriwewwWem4MUSI@M%n&menon for g-lost GYLINDER inthe amount.equal to-replacemers velue-of the

GYLINDER ansing from current ratesof AL The CUSTOMER répresents {hat. onthé day of enlerrigiirto Agresment; he's familiar with the ratés in question.

1, BUBJECT MATTER'OF THE AGREEMENT: Under

AL undertakes to provide fo'the CU;STOME‘R‘GyI_inder'iracking-‘sewice: SERVITRAX ‘mtith“[egard'to CYLENDERS"OO.\;’EI?ed;by: SERVTRAX
The specific mode of rental relationship regarding the EYLINDERS may be.agreed inform of EcoPass orin.form éf Baily Rent Bark (FlexiPass):




CiSLO ZMLUVY: L1/02/2018

Stlacené plyny
Typ Predpokladané Cena plynu
Typ plynu FLASENentily lm[lozst\.‘ro (Cista cena za flasu) Paznamky
flia§imesiac [EUR/Ks]
Dusik Tech. 501/200Bar/Std 0,10 20,00 N2 2.8
Alphagaz 1 N2 501/200Bar/Std 0,10 45,00 N2 5.0
Kyslik 501/200Bar/Std 0,10 17,00 0225
Metén 50i/200Bar/Std 2,10 150,00 CH4 3.5
Oxid uhligity 50 I/37,5kg/Std 0,10 25,00 coz27
Lasal 4 501/200Bar/Std 0,10 160,00 He 4.6
Vzduch tech. 501/200Bar/Std 0,10 23,00
Alphagaz 1 Air 501/200Bar/Std 0,10 55,00 Vzduch 5.0
1000ppm NO2/N/zduch 111/150Bar/Std 0,10 190,00 B11, 150bar,AT:3%
2000ppm NO/M2 11i/150Bar/Std 0,10 180,00 B11, 150bar,AT:3%
Poptatok za SERVITRAX [EURIFLASA/deRi] (vztahuje sa na FLASE vybavené zariadenim 000
SERVITRAX): 0
Najomné
Cista hodnota Cista hodnota
i deingho dodatocného
Typ FLASE Typ ventilu néjormného poptatku za Poznamky
ey predlZeny najom
[EUR/Tada/deii] [EUR/iasaldei]
501 Std. 0,10 0,00
111 Std. 6,10 0,00
Sluzby (Zisté ceny):
. . Adresa dodania: | Mlynsk4 dolina F1 842 48 Bratislava
Zéna dodania; —
Predajné miesto AL
iy Poplatok za Poplatok za Poplatok (daf) za
Fixny ggplatok Poplatok za prepravy prepravu Mytny poplatok prepravi
d dé\fku prepravu 1 flade 12-ffasového 16-flaSového [EUyRF;ﬂ'zé a] nebezpednych
[EUF?! dodiviu] [EUR/fTa3a] zvézky zvézku materidlov ADR
[EUR/zvazek] [EUR/zvazek] [EURfiTa3a)
20,00 20,00 0,5 0,5

2. CENY A NAJOMNE: Uvedené ceny asuma najomného sa stavajis zavizng uzavretim Zmluvy a vyplyvajtl z mnozstva PLYNU, ktoré ZAKAZNIK
predpoklada, Ze si zakipi potas celého obdobia platnosti Zmluvy. Spolonost AL mé pravo upravovat ceny a sumu najomného v slade s valorizadnymi
vzorcami uvedenymi v bode 3. Zmluvy. Zmeny cien a suma najomného v pripade uvedenom v predchadzajiice] vete sa vykonajit automaticky kaZdy rok od 1.
februara a 1. augusta. Vetky ceny a sumy najominého sa zvyéia o DPH v sume zdvaznej v Sase vystavenia fakilry.

Prva zmena cien a sumy najomného sa vykond: | n4/08/2019

3, ZMENA CENY A NAJOMNEHO: Zmeny cien a sumy najomného v uvedenych datumoch sa vykonaj v silade so zmenami zékladnych ekonomickych
indexov ovplyviujlcich predaj produklov spolognosti AL v sillade s nasledujicimi vzorcami:

a) pre ceny PLYNU a denny prendjom za FLASU a sluzbu SERVITRAX: P = Pg (0,6 E/Eo + 0,4 W00)

b) pre ceny za Prepravné sluZby _ P1 =P (TiTo)

kde: P, Pr = nové Gisté ceny a nova suma néjomného vyplyvajice z valorizacie; Po, Pro = predchadzajiice Cisté ceny a predchadzajica suma ngjomneho; E
= Priemetna cena elekirickej energie pre priemyselnych zakaznikov v paste 20 000-70 000 MWh za ostatny semester publikovana Statistickym portalom
EUROSTAT v tabulke rg_pc_205]. Eq = Priemema cena elektrickej energie pre priemyselnych zékaznikov pouZité pri predchadzajice] revizii cien. W =
Priemerna hodnota indexu mzdy zamestinancov v priemysle publikovanei Statistickym Gradom SR v tabulke ‘Priemema nomindina mesaéna mzda
zamestnanca v priemysle podia kategérii a pecidlnych zoskupeni priemyselnych odvetvi klasifikacie ekonomickych Cinnosti (SK NACE Rev.2), indexy’,
kalkulovana ako aritmeticky priemer mesaénych indexov vyjadrujéicich zmenu oproti minuiému roku dostupnych za ostatnych 6 mesiacov. T = Priemerna
hodnota indexu cien dopravy publikovang] Statistickym (radom SR v tabulke “tndexy spotrebitefskych cien podia Klasifikacie individuainej spoireby podfa
déels (COICOPY, kalkulovany ako priemer ostatnjch 6 dostupnych mesaEnych hodnét. To =Priemerna hodnota indexu cien dopravy publikovanej pouZita pri
predchadzajice] fevizit cien. Cisla a nézvy tabuliek a stipcov Statistickych ddajov vydavanych Statistickym Uradom SR sa mzu menit,

Na poZiadanie ZAKAZNIKA spolotnost AL doda pristuSné vypotty.

4. PLATOBNE PODMIENKY: AL vystavi faktiru na zaklade dodacieho fistu v deft odberu. Faktdra za néjom FLIAS a za sluzbu SERVITRAX sa vystavi na
konci kagdého mesiaca alebo v defi odbetu. FakiGry budd zahffiat vietky dane, konksétne DPH, a iné poplatky, kioré sa musia zaplatit v zmysle ustanoveni
zakona, v sume zavaznej ku diiu vystavenia fakiiry, Faktdry sa vhradia do 14 dni od datumu vystavenia, Véetky sumy zaplatené po datume splatnosti sa
mdZu zvysit o zakonny Grok z omedkania. )

Bez ohladu na vyssie uvedené ustanovenia ma spoloénost AL pravo poZadoval od ZAKAZNIKA preddavok na cenu za PLYN.




NUMBER OF THE AGREEMENT: LI/02/2018

Compressed gases

Type of Anticipated quantity Gas price
Gas type CYLINDERNalve of packets! month (?éfjgf,‘;'ése]t) Remarks
Dusik Tech, 501/200Bar/Std 0,10 20,00 N22.8
Alphagaz 1 N2 501/200Bar/Std 0,10 45,00 N2 5.0
Kyslik 501/200Bar/Std ¢,10 17,00 0225
Metan 501/200Bar/Std 0,10 150,00 CH4 3.5
Oxid uhlicity 501/37 5ka/Std - 0,10 25,00 Cco227
Lasal 4 501/200Bar/Std G.10 160,00 He 4.6
Vzduch tech. 501/200Bar/Std 0,10 23,00
Alphagaz 1 Air 501/200Bar/Std 0,10 55,00 Vzduch 5.0
1000ppm NO2/Vzduch - $11/150Bar/std 0,10 190,00 B11, 150bar AT:3%
2000ppm NO/N2 111/150Bar/Std 0,10 190,00 B11, 150bar,AT:3%
Fee for SERVITRAX [EUR/CYLINDER/day] (concems CYLINDERS covered by 0.00
SERVITRAX): '
Rental fee
S Net value of an
Net value of a daily additional fee for
CYLINDER type Valve type rental fee prolonged rentai Remarks
[EUR/eylinderday] | | (e Ricyiinderiday]
501 Std. 0,10 0,00
1l Std. 0,10 0,00
Services (net prices):
, Delivery address: [Mlynska dolina F1 842 48 Bratislava
Delivery zone: ‘ -
* AL sales paint:
. ‘ Lo Fee (tax) for
Fixed charge for tranzei:t?r:' 1 Tr?grs.g ‘;“;f?e Tr?:fg 01%383 Tall fee transporting
delivery porting A Y hazardous materials
[EURide] . cylinder cylinder buridle. cylinder bundle [EUR/cylinder] (ADR)
it [EUR/cylinder] ~ [EURbundie] [EURMbundle] y [EUR/cylinde]
20,00 20,00 057 ' 05

2. PRICES-AND RENTAL FEE: Prices and the amount of rental fee specified become binding on entering into Agresment and result from the. amount of
GAS, which the CUSTOMER anticipates to purchase during the term of the Agreement. AL has the right to adjust prices and the amount of rental fee in
accordance with valorisation formutas indicated in itern 3 of the Agreement, Changes of the prices and the amount of the rental fee in the event specified in
the preceding sentence. shall be made:automatically effective as"Gf 1" February and 1 August of each year. Al prices and amounts of the rental fee shall be
incréased by the VAT in the amount binding at the time of issuing the invoice. -

The first change of prices and amounts of the rental fee shall be made on: 01/08/2019

3. PRICE AND RENTAL FEE REVIEW: Changes of prices and the amount of the rental fee on specified dates shall be made in accordance with changes of
basic economic indices affecting the sale of AL's products in sccordanca with the following formulas: ‘
a) for the GAS price, the amount of rental fee for the CYLINDER and SERVITRAX servige: P = P (0.6 EfEe + 0.4 WH00)

" b forthe transportation-price: - -~ , Pt =PTo (TiTo)
where. P, Pt = new riet prices and new amount of the rental fee resulting from indexation; Po, Py = previous net prices and previous amount of the rental
fee; E = Average price of electricity for industrial customers in the band from 20,000 to 70,000 MW for the last semester published on statistical portal
EUROSTAT under table [nrg_pc_205] . Eo=Average price of electricity for industriat customers used if: thie previous revision of prices
W = Average wage index value of employees in industry published by the Statistical Office of the Slovak Republic.in the table *The average nominal monthly
wage in industry by categeries and special aggrégates indusiry tlassification_of economic. activities (NACE Rev. 2), indices", calculated as the arithmetic

average of the monthly indices reflecting the change from iast year available for the last six; T = Average price index of ransport published by the Stafistical *
Office of the Slovak Republic in table *Consumer Price Indices aceording to the Classification of individual Consumption by Purpose (COICOPY)", caiculated
as the average of the last six available monthiy values . To = Average price index of transport used in used in the previous revision of prices.

Numbers and names of tables and columns proper for the Stafistical Bulletin of the Central Statistical Office no. 1/2012 may change in the next editions.

At the CUSTOMER'S request, AL shall supply relevant calculations.

4. TERMS OF PAYMENT: Each time, following sales and transport, invoice for sale of GAS and services shall be issued. Invoice for the rental of
CYLINDERS and SERVITRAX service shall be issued at the end of each month, Invoices shail include alf taxes, in particular VAT, and other fees, which need
to be paid due o the provisions of law, in the amount binding on the day of issuing the invoice. Invoices shall be paid within 14 days foflowing the date of
issuiance. Any amounts paid after the due date may be increased by statutory interest for the delay,

Regardless of the above provisions, AL is entilled to require the CUSTOMER to effect advance payments for GAS.




Cisto zMLuvY: LY02/2018

NavySe, ak je v dosledku finaniného stavu alebo ingj situécie, v kiorej sa ZAKAZNIK nachédza, nejasné, & sa piatba vykona vias, spolotnost AL moze
prerusit dal$i predaj PLYNU ZAKAZNIKOWVI, kym v stanovenom &ase neuhradi dizné platby, pricom po_uplynuli tejto doby mdZe spolotnast AL ukondit
Zmluvu bez dodrZania vypovednej leholy a bez moznosti uplataenia narokov na nahradu $kody zo strany ZAKAZNIKA,

Bankovy (et ZAKAZNIKA Gislo;

5, PREDAJIDODANIE; ZAKAZNIK bude odoberat PLYN vo FLASIACH a FEASE bude vraciat do predajného miesta spolonosti AL, ak sa Zmluvné strany
nedohodnit na tom, Ze dopravu zabezpedi spolotnost AL, ZAKAZNIK prehlasuje, 2e st mu zname predajné miesta spolognosti AL. ZAKAZNIK si objednava
PLYNY. Spravidia sa odsUhlasi, Ze pri kazde] objednavke spojenej s objednavkou prepravy spolognosti AL, prijatej spelodnostou AL a pisomne potvrdene]
ZAKAZNIKOM (emailom alebo faxom) 2 dni vopred pred 13:00 hod., sa dodévka vykond k planovanému datumu dodavky.

Preberanie PLYNU vo FEASIACH ZAKAZMIKOM s pousitim viastnjch prepravnych prostriedkov ZAKAZNIKA sa vykond v termine odsdhlasenom so
spolonostou AL, .
Spolotnost AL si vybradzuie pravo zmenit datum dodavky a mnoZstvo PLYNOV, kioré spadaji do dodavky za podmienky, Ze o tom informuje ZAKAZNIKA
pred datumom dodania. V takomto pripade si viak ZAKAZNIK vyhradzuje préavo zrusit svoju objednavku.

6. PRECHOD VLASTNICTA A NEBEZPEGENSTVA SKODY. FLASE bude za kazdjch okolnosti viastnit spofognost AL. ZAKAZNIK ich nesmie poZiciavat,
spristupfiovat alebo inak § nimi disponovat bez sthlasu spolognosti AL, ZAKAZNIK opraviuje spolognost AL vykonal kedykofvek kontrolu poétu

a technického stavu FEIAS, ktoré sa nachadzajil v jeho priestoroch (u ZAKAZNIKA). ZAKAZNIKOVI bude tiétovana néhrada skody za vietky kody na
FLASIACH, ktoré nevznikli v déstedku zavinenia spolotnosti AL, Za kaZd( nevratent FLASU bude ZAKAZNIKOW] Gétovana nahirada Skody za stratend
FLASU v sume rovnajlice] sa nahradnej hodnote FLASE.

ZAKAZNIK nebude ZHadnyrm sposobom menit FLASE. Najmé je zakézané vykonaval akékofvek opravy alebo dpravy FLIAS alebo ich oznacoval, plnit alebo
kompletne vypastat (vyprazdiiovat) a demontovat' pristuSenstvo (napr. ventily, hlavice, objimky). Je absolitne zakazané mazat ventily, regulatory alebo iné
diely FLASE. Ak FLASA vykazuje akékolvek znamky maziva alebo injch cudzich latok, znamky poZiaru alebo infch zdrojov tepla, demontuje ho a vyGisti
spoloénost AL na naklady ZAKAZNIKA, - _

Ak sa FLASE prenajaté od spolotnosti AL zdajl byl vadne, oznadia sa poznamkau . SKONTROLOVAT* a bude o tom bezodkladne informovang Centrum
shuZiel zakaznikom AL {uvedené na FLASI).

Naklady na OdrZbu FLASE, technick kontrolu a marketingové opravnenie znasa spolognost AL.

ZAKAZNIK potvrdzuje, 2e v zmysle platnej legislativy a tejto Zmiuvy je na pinenie FLIAS opravnena vihradne spolognost AL,

Viasthicke pravok PLYNU a nebezpedenstvo Skody ohladom PLYNU prechadza na ZAKAZNIKA prevzatim PLYNU vo FLASL

7. VRATENIE FLIAS: Po pousiti zakipeného PLYNU je ZAKAZNIK povinny vratit rovnake FLASE, v kiorych PLYN prevzal, v riadnom stave, na predajné
miesto spolodnosti AL alebo jej opravnenému zastupcovi na miesto uriené pre zber FLIAS.

8. DOBA PLATNOSTI ZMLUVY: Tato Zmluva je platna a (&inné od détums podpisu Zmluvy po'dobu jedného roka a bude sa automaticky prediZzovat o dalsi
jeden rok, pokial nebude niektorym z jej (tastnikov pisomne vypovedana doporugenym listom pod hrozbou neplatnosti, dorutenym druhému (astrikovi
najnekdr 3 mesiace pred uplynutim jej povodnej platnosti alebo pred uplynutim klorejkolvek prediZenej periody jej platnosti, priéom Odinky ukongenia zmluvy
v takom pripade nastavaji uplynutim doby pdvodnej platnosti zmiuvy alebo uplynutim prediZenej doby platnosti zmluvy.

9, PISOMNA FORMA: Vietky zmeny a dodatky k Zmluve musia byt urobené pisomne, inak s neplataé.

10. PRISLUSNE PRAVO: Tato Zmluva sa riadi slovenskym pravom, Vo véetkych zaleZitostiach, ktoré nie sit uvedené v tejto Zmiuve, sa budd uplatfiovat
prisludné zakonné ustanovenia, vratane ustanoveni Obchodného zakonnika.

11. VSEOBECNE OBCHOD_NE PODMIENKY: Prilohu &. 1 tvoria platné VEEQBECNE OBCHODNE PODMIENKY SPOLOCNOST'E AIR LIOU}DE SLOVAKIA,
§.1.0., 8 kforymi sa ZAKAZNIK oboznamil a kioré sa zavazuje dodrZiavat.

i ahanss

Nicsiiio gt e

etz ——

Datlm




NUMBER OF THE AGREEMENT: L1/02/2018

Additionally, where due to a financial condition or other situation in which the CUSTOMER may find himself it is doubtiul whether the payment will be made on
time, AL may discontinue further sale of GAS fo the CUSTOMER until all the oulstanding amounts are paid within a determined time, whereas after an
ineffective expiration of this term, AL may terminate the Agreement without observing the notice period as well as claim compensation for damages.

The CUSTOMER'S bank account No.:

5. SALE/DELIVERY: The CUSTOMER shall collect GAS in CYLINDERS and return CYLINDERS at the AL's sales point, unless the Parties agree that AL is
due to provide transport services. The CUSTOMER states that he is familiar with places of AL sales points. The CUSTOMER orders PRODUCTS. As a tule, it
s agreed that for each order executed with AL's transport, received by AL and confirmed in writing by the CUSTOMER (by e-mail or fax) 2 days in advance
before 1:00 p.m., the delivery shall be made on a planned delivery date.

Collecting GAS in CYLINDERS by the CUSTOMER with the use of the CUSTOMER'S means of transport shall be performed on the date agreed upon with
AL,

AL reserves the right to change the defivery date and the quantity of PRODUCTS covered by the delivery on condition that it wil notify the CUSTOMER about
this fact befare delivery date. In such case however the GUSTOMER reserves the right to cancel his order,

6. TRANSFER OF LEGAL TITLE AND RISK. CYLINDERS shall at all times be owned by AL. The CUSTOMER may not lend them, make them available,
transfer them or dispose of them without AL's consent. The CUSTOMER authorises AL lo check the number and technical condition of the CYLINDERS
focated onits premises at all times, The CUSTOMER shall be charged with damage compensation for any damage to the CYLINDER not attributable to AL's
negligence, For each unreturned CYLINDER the CUSTOMER shall be charged with a damage compensation for a lost CYLINDER in the amount equal to
replacement value of the CYLINDER. ' ‘

The CUSTOMER shall not modify the CYLINDERS in any way. In particular, # is prohibited to perform any repairs or modifications of the CYLINDERS or
marking them, filfing them or emptying them completely, as well as disassembling the accessories (e.g. valves, heads, collars). It is absolutely prohibited to
grease the valves, regulators or any other parts of the CYLINDER. .f the CYLINDER demonstrated any signs of grease or any oiher foreign substances,
marks of fire or other sources of heat, it shall be disassemblad and cleaned by AL at the CUSTOMER's expense.

it CYLINDERS rented from AL seem fo be defective, they should e marked with a note *TO BE CHECKED" and AL's Customer Service Centre should be
notified forthwith {specified on the CYLINDER), ‘ .

Costs of CYLINDER maintenance, fechnical inspection and marketing authorization shall be bome by AL.

The CUSTOMER acknowledges that, pursiiant to law and this Agreement, exclusively AL is entitled to fill the CYLINDERS.

Legal filfe and risk for GAS is transferred.to the CUSTOMER after handing over GAS in CYLINDERS.

7. RETURN OF QYLINDERS: After using the purchased GAS, the CUSTOMER is obliged fo return the same CYLINDERS in a proper condition to the AL's
sales point or to an authorised representative of AL at the place arranged for collecting CYLINDERS.

8. TERM OF THE AGREEMENT: The Agreement shall be valid and effective from the date of signing for the pericd of one year and shall be each time
prolonged by another year, unless 3 mdnths before its expiration it is terminated in writing under pain of nullity with effect at the end of the.term of the
Agre'emem. S P o o _ _

9. WRITTEN FORM: Ar_]y changes and suppléments to the Agréenient shall be made in writing or else shall be null and void.

10. APPLICABLE LAW: The Agreement shall be govermed by Slovakian Taw. In all the matters not provided for in the Agreement, respective provisions of

faw, including the pmvi;ions_of_ the Cor_'nme.rcial.Cd‘de,‘sha'll apply.

11. GENERAL COMMERCIAL TERMS_ AND' CONDITIONS: Attachment no. 1 hereto is constituted by vafid GENERAL COMMERCIAL TERMS AND
CONDITIONS OF AIR LIQUIDE: SLOVAKIA, s.f.0.., which the CUSTOMER acknowledged and which he obliges himself to observe,

Sales quit stamp

R ] P e AT

AL (signatugg)

- &
R i
NS OF AIR LIQUIDE SLOVAKIA, s.r.0.

SRR, VAT i
Altachment: GENERAL COMMERCIAL TERMS AND CONDITIO




AIR LIQUIDE

Priloha Najomny kredit k Zmluve o dodavke

stlacenych plynov a prenajme EasyPass tlakovych flia$ (FlexiPass)
CISLO ZMLUVY: LI/02/2018 DATUM PODPISANIA ZMLUVY:

ZMLUVNE STRANY:

| Air Liquide Slovakia, s r.o.
dalej len AL

a
Katedra astronomie, fyziky Zeme a meteorolégie, FMFI UK, Oddelenie fyziky Fivotného prostredia
dalej len ZAKAZNIK

1. PREDMET PRILOHY: Na z&klade podmienok tejto prilohy, ktora sa dalej oznatuje ako Priloha, spoloénost Al prenajima Zakaznikovi nasledujice polozky
v typoch & mnoZstvach uvedenjch niZSie: flale, zvazky fliad alebo palety, ktoré viastni spofotnost AL (na zaklade akéhokolvek pravneho fitulu), dalej
spolodne fen FLASE, spadajlce sicasne do Zmluvy o dodavke stladenych plynav aprendjme EasyPass tlakovych flies, dalej len Zmiuva, vymenou za
stanovenie vySky ceny prenajmu FLIAS ZAKAZNIKOM stanovenej nizsie. ZAKAZNIK mdze vymenit prazdne FUASE za piné FLASE v predajnom mieste
spolognosti AL.

Stanovens suma najomného za FLASU sa pripiSe na Gfet ZAKAZNIKA ako potet dni pouZivania FLASE. Pogas doby platnosti Prilohy sa tento téet znizi
o podet dni aktualneho pouZivania FLASE, vratane dni pouZivania flage formou dodatoiného poplatku za prediZeny néjom uvedeny v Zmiuve, kde je

uvedeny z&klad pre jeho vypotet. Priloha vstipi do platosti v den jej podpisu a je 08inna od

Pocet dni Celkovy - Celkova
poufivania Podet pocet dni Cls[tEaU%e]ena Cista
. - flade balikov pouZivania . hodnota ;
Typ FLASE Typ ventlu v1 balku Nsjomného flag h]abgr'][l‘f [EUR) Poznamky
Najomného freditu N&jomny kjre duy Najomny
kreditu kredit kredit
501 std. 365,00 0,00 36,00 0,00
111 std, 365,00 0,00 36,00 0,60
0,00 0.00
0,00 0,00
Celkova cena v EUR: 0,00

Poplatok SERVITRAX tykajici sa vy$sie uveden;'tch FLIAS sa vyréta na zaklade Zmluvy o dodavke stiatenych plynov a prénéjmu EasyPass tlakovych flia.

2. PLATOBNE PODMIENKY: ZAKAZNIK dostane od spolognosti AL faklins s DPH potvrdzujficu vykonanj ndkup, splatnil v hotovosti alebo bankovym
prevodom na (el spolonosti AL uvedeny na faktdre, AL vystavi faktin: do 7 dni od podpisania tejto Prilohy oboma Zmiuvngmi stranamé. Platba bude
splatnd v lehote 14 dni od datumu vystavenia faktdry.

3. DATUM UPLYNUTIA PLATNOSTI PRILOHY: .

3.1 Po uplynuti dohodnutej daby sa sluzby tejto prilohy automaticky predizujl o rovnaké obdobie, pokial ZAKAZNIK alebo AL nedoruéi druhej zmluvne] strane
pisomné vyjadrenie o zruSeni tychto sluZieb pred ich skongenim.

3.2 P datume uplynutia platnosti Prilohy je ZAKAZNIK opravneny:

a) vrétit FLASE na predajné miesto spolognosti AL alebo opravnenému zastupcovi spolognosti AL alebo

b) podpisat dalsiu Prilohu EcoPass k Zmluve o dodavke stlatenych plynov a prenajme tlakovych fliad so spolodnostou AL ohfadom FLIAS alebo

©) podpisat dalsiu Prilohu N&jomny kredit k Zmluve o dodavke stlagenych plynov a prenajme tlakovyeh flia$ so spolognostou AL ohfadom FLIAS.

Ked ZAKAZNIK nevykona Ziadne prava uvedené v bodoch a) aZ c) vysie po skonceni platnosti Prilohy, potom prejdia FLASE spadajice do tejto Prilohy na
denny najom v ramei podmienck stanovenych v Zmiuve.

4, REFERENCIE: Vo vSetkjch zaleZitostiach neuvedanych v Prilohe sa budd uplatfioval' ustanovenia Zmluvy,

L

atims

Predainé miesto (peiatka)




o AIR LIQUIDE |

FlexiPass Attachment to Agreement for Supplying
Compressed Gases and EasyPass Rental of Cylinders

NUMBER OF THE AGREEMENT: LI/02/2018 DATE OF THE AGREEMENT:
PARTIES TO THE AGREEMENT:

mr Liguide Slovakia, s.r.o. ' J
hereinafter referred to as AL

and
Katedra astrondmie, fyziky Zeme a meteorolégie, FMFI UK, Oddelenie fyziky Zivotného prostredia

hereinafter referred to as the CUSTOMER

1. SUBJECT MATTER OF THE ATTACHMENT: Pursuant to terms and conditions of this attachment, hereinafter referred to as the Attachment, AL rents to
the Customer the following in the types and amounts specified below: cylinders, cylinder bundles or pallets owned by AL (on the basis of any legal tille),
hereinafter jointly referred to as CYLINDERS, covered simultaneously by the Agreement for Supplying Compressed Gases and EasyPass Rental of
Cylinders, hereinafter referred (o as the Agreement, in exchange for seftiing by the CUSTOMER the amounts of a CYLINDER rental fee specified below. The
CUSTOMER may exchange empty CYLINDERS for full CYUINDERS at the AL's sales point.

Settled amount of CYLIDER rental fee shall be recorded on e CUSTOMER'S account as a number of cylinder days to be used. During the temm of the
Attachment, the account shall be reduced by a number of cylinder days actually used, including cylinder days used by way of additional fee for prolonged
rental specified in the Agreement, where there is a basis for calculating it. The Atachment becomes affective on the day it is signed and itis yaﬁd from

Number of -{. Net price
CYLINDER c;gindse'r Number of Total number [EUR] Net value
2 Valve type ir?y1 FlexiPass of FlexiPass of 1 [EUR} Remarks
typ FléxiPass packels cylinder days FlexiPass FlexiPass
packet packet
soi | | sd | | 36500 6,00 3600 | [ 000
T std. | | 36500 , 0,00 - 36,00 0,00
| . 000 . 0,00
0,00 0,00
Total net value in EUR: 0,00

With regard to the above CYL!NDERS, SERVITRAX fee shall be calcuated pursuant o the Agreement for Supplying Compressed Gases and EasyPass
Rental of Cylinders: S ’ ’ ‘

2 fERM'SrOF_' PAYMENT: The CUSTOMER shall receive from AL a VAT invoice confirming the purchase made, payable in cash or by a bank transfer to the

Al's bank account indicated on the invoice. AL will issue the invoice not later than 7-days after this Attachment is signed by both Parties. The payment will be
due in the period of 14 days following the date of invoice. ‘ )

3. EXPIRATION DATE OF THE ATTAGHMENT: . ... . .. . _

3.1 After the expiration date of the Attachment, the services of this Attachment are automatically renewed for the same quantities unless CUSTOMER or AL
gives written statement not to renew {hose services prior to expire. . '

3.2 In case the Attachment is not renewed according to point 3.1, the CUSTOMER is-entilled to:

a) return the CYLINDERS to the AL's sales point o to an authorised AL's representative, 0t

b) enter into anather FlexiPass Attachment to the Agreement for Supplying Compressed Gases and Rental of EasyPass Cylinders with AL regarding the
CYLINDERS, o .

¢) énitéf ififd EcoPass Aftachment to the Agreement for Supplying Compressed Gases and Rental of EasyPass Cylinders with AL regarding the CYLINDERS

Where the CUSTOMER does not exercise any of the rights specified in items a).to ¢) above after the term of the Attachment, then, CYLINDERS covered by
the Attachment shall become the subject of rental on the basis of and under the conditions set forth in the Agreement. :

4. REFERENCE: In all the mattess not settied in the Attachmenl, the provisions of the Agreement shall apply.
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1.

VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY SPOLOGNOSTI AIR LIQUIDE SLOVAKIA, s.r.0. (AL)

DEFINICIE — Vjraz FLASE pousivany v tychio podmienkach bud( predstavovat flase, zvazky fliag, palety, ventily fiag, ventily a iné prvky vztahujiice sa na
predaj sttadenych plynov. PRODUKTY budd predstavovat plyn a sluZby spojené s predajom stlacenych plynov.

TRANSAKCIE -~ Ked tato Zmluva ustanovuje dodanie vykonané s vyuZitim prepravnych prostriedkov spolognosti AL, dodanie sa vykona v pracovnych
hodinach spoloCnosti AL a v stlade s prislusnymi dopravnymi predpismi. PRODUKTY sz budi dodavat ZAKAZNIKOW, pritom prazdne FLASE sa budi
zhromaZdovat v misste skladovania uvedenom ZAKAZNIKOM, kioré bude Iahko pristupné pre spolodnost AL.

Po vykonani kazdej dodavky, bez ohladu na fo, &i zahffia prepravné prostriedky spoloénosti AL alebo nig, bude dodanie potvrdené pisomnym dodacim listom
spolaénostou AL, v kiorom bude uvedené mno3stvo dodanych alebo vratenych FLIAS. Tieto informécie sa overia po vykonani transakcie. Na zaklade toho sa
pripravia faktiry za plyn, dopravu, prenajaté FLASE a sluzbu SERVITRAX. Presnost dodacieho listu uvadzajliceho mnoZstvo dodanych a vratenych flias sa
dalej overi, pricom sa potvrdi akluélny stav s poznamkou a podpisom na dokumente.

Akékolvek dodatoéne sluzby objednané ZAKAZNIKOM okrem sluZieb uvedengch vyssie, sa budi poskylovat na naklady ZAKAZNIKA,

DODAVKA CEZ SIET DISTRIBUTOROV - V ramci tejto Zmluvy mdze ZAKAZNIK vyusival & sluby poskylované autorizovanymi zéstupcami spoloénosti
AL.

SLUZBA SLEDOVANIA FLIAS SERVITRAX - Ked tato Zmluva ustanovuje poskytovanie sluzby sledovania fiia§ SERVITRAX spolognostou AL, polom
spoloénost AL zarutuje identifikiciu kazdej FEASE a umozfiuje sledovanie obehy FLASE. Spoloénost AL identifikuje a opravje nezhody, ako je stratena
FLASA, FLASA prisudzovana konkrétnemu ZAKAZNIKOVI a vratena niskym injm, atd. Spologaost AL bude informovat ZAKAZNIKA o identifikaci nezhdd.
Spolognost AL nie je povinna zverejfioval identitu tretich osdb. Na poZiadanie ZAKAZNIKA spolofnost AL poskytne spravy, klora bude obsahovat Udaje
vztahujlice sa na obeh FLIAS,

KVALITA ~ Spoluc’:nosl’ AL garantuje kvality dodévanych plynov na zaklade Kariet (dajov o produkté, kde je uvedend distota prislu§ného plynu. Na
poFiadanie ZAKAZNIKA spolodnost AL poskytne ZAKAZNIKOVI Karty ldajov o produkte k jednotivim dodévanym plynom. Karly Gdajov o produkte si
nevyZadujl podpis spoloénosti AL.

BEZPEENOST — Podpisom tefto Zmiuvy vzfahujlicej sa na predai plynu ZAKAZNIK prehtasuje, Fe spoloénost AL mu poskytla Karu dajov o materialovej
bezpeénosti a Ze bude konat v stlade s odporU&aniami, ktoré sl v nej uvedené. Karty Udajov o materialovej bezpeénosti s dostupné aj na webovej stranke
spolagnosti AL {www.airliquide.sk). _

ZAKAZNIK je povinny zabezpedit, aby kazda osoba, klord mdde pouZivat alebo spracovévat plyny alebo FLASE, v skutoénosti dostala vietky takéto
dokumenty.

ZAKAZNIK prehlasuje, 7o PRODUKTY, ktaré zakiipil u spolodnosti AL, vyhovujll (el na ktory ich hodla pougit.

ROZSAH ZODPOVEDNOSTI - Zodpovednost spolodnosti AL fe prisne obmedzena na povinnosti uvedené v tejto Zmluve. Spoloénost AL zodpoveda vyluéne
za Skody spdsobené dmyselnym konanim alebo z nedbanlivosti zo strany AL. Pokial ide o Skody spdsobené dmyselne alebo hrubiou nedbanlivostou,
zodpovednost spolocnosti AL sa obmedzuje na preukazani skutogni 8kodu, priéom za fiu zodpovedé maximalne do vysky 10 090 EUR (desaf tisic euro),
pritom za akykolvek usly zisk, kiory ZAKAZNIK utrpe! spoloénost AL nezodpoveda. Ak osoba, ktord podpisuje tito zmluvu alebo podéava objednavku, kond
v mene ZAKAZNIKA ako jeho zastupca a nemé potrebné spinomacnenie alebo presahuje tozsah svojho opravnenia, je ZAKAZNIK zaviazany Gkonom takejto
osoby, ak si spoloénost AL nebola vedoma toho, Ze takato osoba prekrotila svoje pravomoci a na zéklade vietkych okolnosti pripadu, spoloénost AL ani
nemohla vediet, Ze takalo osoba prekrocita svoje pravomodi, priCom v tornto pripade bude takato osoba zodpovedat za vietky Skody, ktoré sposobila svojim
konanim bez potrebného spinomocnenia alebo prekroenim rozsahu svojich pravomeci.

UDALOSTI NEZAVISLE 0D VOLE ZMLUVNYCH STRAN - Ziadna zo Zmluwnych stran nebude zodpovedal za omedkanie plnenia alebo neplnenie si
povinnosti v ramei tejio Zmluvy, ak takéto omeskanie vyplyva-z fakiorov nezaviskych odvole Zmluvnych stran ako st najma (nie viak vylugne): konanie tretich
osb, blokady, &trajky, poskodenie strojov alebo zariadeni, vybuch, zéplava, podiar, zemetrasenie, zlyhanie komunikagného systému, nemoznost dodavky
elektriny, nemoznost poskytrutia vhodnych dopravnych prostriedkov alebo realizacie vyznamnych dodavok, pravne nariadenia, kioré Ciastocne alebo Oplne
nars$ajil vykonavanie zmluvnych povinnosti, Pinenle tejto Zmluvy sa odioi po dobu tevania takejto udalosti, prigom Zmluva sa predii o rovnaky dasovy
interval. :

HOSPODARSKA ROVNOVAHA - Bez ohfadu na zmeny cien na zaklade valorizatného vzorca uvedeného v tejlo Zmiuve, v pripade zmien vyrobnych
nakladov, obstaravacich nakladov alebo nakladov na prepravu spasobom, ktoré valorizaény vzorec nezohladiuje zvySené naklady spolotnosti AL, ako aj
v pripade zmien inych hospodarskych faktorov, ktoré nie s sitastou valorizaéného vzorca uvedeného v Zmluve a kloré neovplyviiuj( naklady alebo ceny
vyrobeného plynu a poskytovanych sluZieb ma spolodnost AL pravo vykonat prisiuné zmeny cien plynu alebo poskytovanych sluZieb. Spolognest AL ma
pravo vykonavat prislusné zmeny ceny plynu alebo sludieb poskytovanych af tam, kde Zmluva nezahifia valorizadny vzorec, ale kde pocas obdobia Zmiuvy
doslo ku zmene hospodarskych faktorov ovplyviiujltcich naklady a ceny plynov vyrobenych spoloGnostou AL alebo sluzieb poskytovanych spoloénastou AL,
Ak AL priostdpi k zmenam cien, bude pisomne informoval ZAKAZNIKA o takychio zmenach (doporuSenou podtovou zésielkou). ZAKAZNIK je opravaeny
odmietnut navrhované zmeny rovnakym spdsobom, akym bol o zmenéach informovany, a to do 14 dal od dosudenia oznamenia o zmene cien. Do 14 dni od
prijatia vy&sie uvedenych informécit od ZAKAZNIKA bude mat spoloénost AL prévo ukondit tito Zmiluvu s 3-mesadnou vijpovednou lehotou. Mame uplynutie
doby vyhradenej pre ZAKAZNIKA na odostanie zamietavého stanoviska vztahujuceho sa k navrhovanjm zmenam sa povazuje za prijatie novych podmienok,

UKONCENIE ZMLUVY - Pri kaZdej uzavretej zmiuve medzi Zmluvnymi stranant, ak niektord 2o stran poru§i niektord zo svojich vyésie uvedenych povinnosti
a neddjde k naprave ani do tridsiatich (30} dni od prijatia vyzvy na népravu doporucenou postou od druhej Zmluvnej strany, tato strana mdze ukondit tito
Zmluvu pisomnym odst(penim, &im nie je dotknuté prave na uplatnenie ndroku na nahrady Skody, ktord méaze v pripade takéhoto porusenia poZadovaf,

PREVOD PRAV - Tato Zmluva sa nesmie prevadzat na Ziadnu fretiu osobu bez predchadzajiiceho pisomného sihlasu druhej Zmluvnej strany, Sihlas
ZAKAZNIKA sa nebude poZadovat v pripade, kedy spolognost AL prevedie tito Zmluvu na osobu, ktora patri do skupiny AL capital group. Ziadna zo
zluvnych stran nesmie odmietnut udelit sihlas bez podstatného dovodu. ) .

V pripade zligeniz, rozdelenia alebo transformacie ZAKAZNIKA podfa definicie v ustanoveniach Obchodného zakonnika je ZAKAZNIK povinny informovat
spoloZnost AL o tejto udalosti do 3 dni od datumu jej vzniku,



10.

1.

GENERAL COMMERCIAL TERMS AND CONDITIONS OF AIR LIQUIDE SLOVAKIA, s.r.o.
(AL)
DEFINITIONS — The term CYLINDERS used in these terms and conditions shall be construed as cylinders, cylinder bundles, pallets, cylinder valve caps,

valves and olher elements regarding sales of compressed gases. PRODUCTS shall be construed as gas and services related to the sales of compressed
gases.

TRANSACTIONS - Where the Agreement provides for deliveries made with the use of AL's means of transport, they shalt be executed within the working

~ hours of AL and in accordance with relevant traffic regufations. PRODUCTS shall be delivered to the CUSTOMER, whereas empty CYLINDERS shall be

collected at the storing place indicated by the CUSTOMER easily accessible by AL,

Each transaction made, regardless of whether it involves AL's means of transport, shall be supplemented by AL with a written Delivery Slip, spacifying the
guantity of CYLINDERS delivered or collected. The information shall be checked after the transaction is made. On the basis of the same, invoices for gas,
transport, rented CYLINDERS and SERVITRAX service shall be prepared. The accuracy of the Delivery Slip specifying in particular the quantity of eylinders
delivered and collected, shalt be verified forihwith, confirming the actual status with a note and a signature on the document,

Any additional services commissioned by the CUSTOMER supplementing senvices specified hereinabove, shall be provided at the CUSTOMER's cost.

DELIVERY THROUGH THE NETWORK OF DISTRIBUTORS As a part of the Agreement, the CUSTOMER may also use the services provided by
authorised representatives of AL,

CYLINDER TRACKING SERVICE SERVITRAX - Where the Agreement stipulates providing cylinder fracking service SERVITRAX by AL, then, AL ensures
identification of each CYLINDER and allows for tracking CYLINDER circulation. AL identifies and corrects inconsistencies such as a lost CYLINDER, a
CYLINDER ascribed to a specific CUSTOMER, and returned by someone else, efc. AL shall notify the CUSTOMER about identifying inconsistencies. AL shall
not be obliged to disclose the identity of third persons. At the CUSTOMER's request, AL shall provide a report presenting data regarding the so far circulation
of CYLINDERS.

QUALITY - AL guarantees the quality of gases delivered pursuant to Product Data Sheets where punity of particular gases is specified. At the CUSTOMER's
request, AL shall provide the CUSTOMER with Praduct Data Sheets regarding gases delivered. Product Data Sheels do not require AL's signature.

SAFETY ~ By signing the Agreement regarding the sales of gas, the CUSTOMER declares that AL provided him with Material Safety Data Sheet and that he
shall actin accordance with recommendations included therein. Material Safety Data Sheets are also available at AL's website (www.airliquide.sk).

The CUSTOMER is obliged to ensure that each person who may use or deal with gases or CYLINDERS was in actual fact provided with such documents.
The CUSTOMER declares that the PRODUCTS he purchased at AL are adjusted to the purpose for which they are intended.

SCOPE OF RESPONSIB]LITY Al's responsmlhty is stnct]y limited to obligations included in the Agreement. AL shall be responsible exclusively for

damages resulting from deliberate action or gross negligence on the part of AL, Moreover, with regard to damages resulting from defiberate action or gross
negligence, AL's liability shall be limiited to proven real damage up to & maximum amount of EUR 10000 (ten thousand euro), while AL shall not be held
responsible for any lost profit incurred by the CUSTOMER. Whre the person signing the agreement or placing order who acts as an attorney does not hald
power of attorney or exceeds the scope of authorisation, the CUSTOMER shall be bound by conduct of such person if AL was not aware that such person
exceeded hisher powers and, in the light of all circumstances of the case, AL could nat have been aware that such person had exceeded his/er powers and,
in this ¢ase, such person shall be responsible for all damages hefshe caused by acting without the power of attorney or by exceeding the scope of histher
authorisation.

EVENTS INDEPENDENT OF THE WILL OF THE PARTIES Neither of the Parties shall be Ilable far delays in performing or non-performance of obligations
under this Agreement, if such delay results from factars independent of the Parties, such as, without limitation: actions of third persons, blockades, strikes,
damage to machinery or device, explosion, flood, fire, garthquake, communication system failure, no possibility to provide electricity, appropriate means of
transport or significant deliveries, legal regulations. which hinder performing contractual obligations in part or in their entirety. Execution of this Agreement shall
be suspended for the time of such'event, whereas the Agreement shall be prolonged by the same period of time.

ECONOMIC EQUILIBRIUM - Regardless of changes in prices on the basis of a valarisation formula specified in the Agreement, in the case of changes to
production costs, obtaining or transportation in a way which makes valorisation based on valorisation formula not cover the increased costs of AL, as well as
in‘the case of changes of other economic faciors not included in the valorisation formula specified in the Agreement, and which affect costs or prices of gases
produced and services provided, AL shall be enitled to making relevant changes in the prices of gas or services provided. AL shall be entitled to make
relevant changes in the price of gas or services provided also where the Agreement does not include a valorisation formula, but where during the term of the
Agreement there was a change in ecanomic factors affecting costs or prices of gases produced by AL or services provided by AL Where AL changes prices,
AL notifies the CUSTOMER in wiiting about such changes (by registered mail). The CUSTOMER shail be" entitfed to reject suggested changes in the same

.mode in which he was nofified about the changes within 14, days from having the notice delivered. Within 14 days from receiving the above information from

the CUSTOMER, AL shall be entitled to ferminate the Agreement with a 3-month termination period. Ineffective expiration of the term reserved for the
CUSTOMER for submitting refusat of reguest regarding suggested changes shall be construed as accepting new conditions,

TERMINATION OF THE AGREEMENT - For any agreemenis entered into, where a Parly breaches one of its obligations specif ed above, and where this
breach is not removed within thirty {30} days from receiving notice by registered mail from the other Party, this Party may lerminate this Agreemenl forthwith
by.a.written withdrawal, without.prejudice to.compensation.it may.claim.in the case of such breach..

TRANSFER OF RIGHTS - The Agreement may not be transferred to a third person without a prior wiitten consent of the other Party. The CUSTOMER's
consent shall not be requiréd where AL transfers the Agreement to an enfity which belongs to AL capital group. Neither of the Parlies may refuse to grant
consent without a significant reason,

In the event of a merger, division or transformation of the CUSTOMER as defined in the provisions of commercial companies and partnerships code, the
CUSTOMER ohhges himsetf that AL will be notified about this event within 3 days from the date when it occurs.



